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  Sectores / Sectors  Códigos / Codes:  01 02 03   04 05 06 07 08 09   10 11 12 13  

Av. Reina Ma. Cristina, s/n
08004 Barcelona
Tel. 902 233 200 - (+34) 93 233 20 00

Datos �scales Expositor / Company information              *Datos que serán publicados para acciones promocionales /This information will appear in promotional material

Empresa / Company   NIF / VAT No. 

Domicilio / Address   C.P. / Zip Code 

Población / Town Provincia / Province  País / Country 

Teléfono / Phone *   *xaF 

E-mail *  Web*  

Responsable para el salón / Person in charge at this exhibition

Nombre / Name  Cargo / Position 

Teléfono / Phone liam-E xaF 

Datos comerciales expositor (si son distintos a los �scales) / Exhibitor commercial data (if different to company information)

Nombre comercial / Commercial Name *     

Domicilio / Address *   C.P. / Zip Code *  

Población / Town * Provincia / Province *  País / Country *  

Idioma en que desea recibir la correspondencia / Language you wish to receive our communications in              Español             Català        English 

Expositores nacionales / Only for Spanish exhibitors
Si desea realizar el pago vía recibo domiciliado, por favor indique su cuenta bancaria: C/C
If you wish to make payment via direct debit receipt, please indicate your bank account: C/C

Cód. Salón: S109

Código Comercial Código cliente Nº pedido

Deseo contratar la modalidad de participación siguiente:  / I wish to order the following Participation Option: Todos los precios con IVA no incluido / All prices with VAT not included

Deseo contratar la opción de stand siguiente: 

¿Desea rótulo? / Would your like a sign? No Si / Yes Nombre rótulo / Name on sign

Modalidades de Participación / Participation Options

Opciones de Stand / Stand Options. (No incluyen espacio. Disponible para las opciones Global, Event y Sólo espacio / Space not included. Available for Global, Event and Floor space only options)

Si ha escogido la Modalidad Growing Pack o una Opción de Stand, rellene: / If you have chosen the Growing Pack option or a stand option, please �ll in:

1

GLOBAL PARTNER

 60 m2 +
(12.500 €) (125 € /m2 adic.)

m2 adicionales 25 m2 +
(6.900 €) (132 € /m2 adic.)

m2 adicionales

   9 m2 +
(2.500 €)

9 m2 +
(2.900 €)

(173 € /m2 adic.)
m2 adicionales

(216 € /m2 adic.)
m2 adicionales

Firma y sello de la empresa / 
Signature and Company seal

Con la �rma del presente documento, el �rmante se somete expresamente a la ley española y declara conocer y aceptar el Reglamento General de Participación de FIRA DE BARCELONA, así como las normas especí�cas del certamen, a las que expresamente se somete y compromete a cumplir.

By signing this document, you expressly submit yourself to Spanish law and declare that you understand and accept FIRA DE BARCELONA's General Participation Regulations, and the speci�c rules of the event, to which you expressly submit yourself and with which you undertake to comply.

Fecha / Date: 

Económico  (desde/from 20 m2) 1.138 € Premium S (desde/from 20 m2) 2.195 €

Carpintería (desde/from 20 m2) 1.790 € Premium M (desde/from 49 m2) 5.530 €

Diseño personalizado/Custom design
(Deseo que contacten conmigo y recibir una propuesta de stand personalizada)
(I desire to contact me and receive a personalized stand proposal)

Ideal para los líderes del sector
Ideal for industry leaders

Complemente su participación con nuestra
oferta de stands / Add to your participation
with our stands offer

Complemente su participación con nuestra
oferta de stands / Add to your participation
with our stands offer

EVENT PARTNER

Dele un impulso a su participación
Give a boost to your participation

GROWING PACK
desde/from 60 m2

desde
from 

desde
from 

desde
from 

desde
from 

Desde/From 

desde/from 25 m2 desde/from 9 hasta/to 19 m2

135 € /m220 - 100 m2

132 € /m2101 - 200 m2

128 € /m2201 - 350 m2

125 € /m2

m2

Más de 350 m2

Espacio solicitado:
Requested Area:

Participación Low Cost con stand incluido
Low Cost participation with booth included

Solo espacio / Floor space only*
desde/from 20 m2

*Menos de 20 m2 es obligatorio contratar la modalidad Growing
*For spaces less than 20 m2 you must choose the Growing option

Cuota participación / Participation fee: 425 €
Seguro obligatorio / Insurance: 62 €

Standard Modular

Standard Carpintería

Actividad / Activity 01 Fabricante  02 Importador 03 Distribuidor 04 Exportador 05 Servicios 06 Otros
01 Manufacturer 02 Importer 03 Distributor 04 Exporter 05 Services 06 Others

(ver punto 2 Dossier de Participación / check section 2 Participation Manual)

(Ver punto 3 Dossier de Participación / Check section 3 Participation Manual)

SOLICITUD  EXPOSITOR / EXHIBITOR APPLICATION FORM

Indicar el sector preferente para ubicar su stand (ver anexo) / Indicate where you’d like your stand to be (For details please check the annex) 

A cumplimentar por / To be �lled by – Fira de Barcelona

27-28 Oct.
2015

Recinto Montjuïc
Av. Reina Ma. Cristina, s/n

08004 Barcelona

*A partir de 7 días antes del montaje cualquier cambio de rótulo tendrá un coste. / Any changes of fascia required 7 days before build-up will be charged.



Sectores /
 
Sectors

2

Modalidades de pago / Payment methods

En cumplimiento de la LOPD 15/1999 y de la LSSICE 34/2002, y demás disposiciones legales, se le informa que los datos de carácter personal que voluntariamente facilita, incluido el correo electrónico, se incorporarán a un �chero
automatizado de carácter personal de FIRA DE BARCELONA. Al remitir sus datos, expresamente autoriza la utilización de los mismos para las comunicaciones, incluyendo las realizadas vía correo electrónico que FIRA DE BARCELONA realice con
�nes promocionales o informativos de las actividades que organiza y/o apoya con su logística. Asímismo queda igualmente informado de que sus datos podrán ser comunicados, con obligación de con�dencialidad, a las empresas colaboradoras  
de FIRA DE BARCELONA, siempre que ello sea necesario a los �nes de que éstas realicen el servicio contratado. Queda igualmente informado de la posibilidad de ejercitar sobre tales datos los derechos deacceso, recti�cación, cancelación 
y oposición, a cuyo �n deberá dirigirse por carta o e-mail a FIRA DE BARCELONA, DEPARTAMENTO DE ADMINISTRACIÓN DE VENTAS (DAV), Avenida Reina Mª Cristina, s/n, Palacio nº 1 - 08004 Barcelona - España o datos@�rabarcelona.com.        

In compliance with Spain’s Data Protection Act 15/1999, information and E-Commerce Services Act 34/2002 and other legal provisions you are hereby informed that the personal data you voluntarily suppl y, including your e-mail address, 
shall be incorporated into a FIRA DE BARCELONA computerised personal data �le. In supplying your personal data, you expressly authorise its use in the communications, including these carried out by e-mail, that FIRA DE BARCELONA 
carries out for promotional or information purposes on the activities that it organises and/or supports with its logistics. You are also informed that your personal data may be forwarded, with a duty of con�dentiality, to FIRA DE BARCELONA’s 
partner companies, provided that this is required for the latter to perfom the contracted services. You are further informed of the possibility of exercising in respect of said data the rights of access, recti�cation, deletion and opposition.
To do so you must contact us by letter or e-mail at FIRA DE BARCELONA, DEPARTAMENTO DE ADMINISTRACIÓN DE VENTAS (DAV), Avenida Reina Mª Cristina, s/n, Hall 1 - 08004 Barcelona - Spain or, datos@�rabarcelona.com.

ANEXO / ANNEX

El pago de las facturas debe realizarse a favor de Fira de Barcelona – PHARMA 
process, mediante una de las siguientes formas:
– Recibo domiciliado (sólo para cuentas bancarias en España). Si se elige 

esta modalidad, todas las facturas del salón Ocasión le serán tramitadas 
por esta vía de pago.  

– Cheque conformado.
– Ingreso en efectivo o pago con tarjeta de crédito en las o�cinas de Servicios 

al Cliente de Fira de Barcelona. 
– Transferencia bancaria en cualquiera de las siguientes cuentas bancarias.

CAIXABANK
c/c 2100 0927 56 0200017660
SWIFT: CAIXESBBXXX
IBAN: ES49-2100-0927-5602-0001-7660

BBVA
c/c 0182 6035 42 0100857117
SWIFT: BBVAESMMXXX
IBAN: ES31 0182 6035 42 0100857117

BANC SABADELL
c/c 0081 5084 04 0001290030
SWIFT: BSABESBB
IBAN: ES19 0081 5084 04 0001290030

BANCO POPULAR ESPAÑOL
c/c 0075 1586 95 0604422331
SWIFT: POPUESMM
IBAN: ES30 0075 1586 95 0604422331

IMPORTANTE:
Para que su pago sea registrado correctamente, deberá indicar en su 
transferencia, o en su cheque bancario/ conformado a favor de FIRA 
INTERNACIONAL DE BARCELONA, el código de cliente y el número de factura 
que aparece en las mismas.

Invoices must be paid to Fira de Barcelona - PHARMA process, by any of the 
following means: 
- Direct debit (only for Spanish bank accounts). If this method of payment is 
chosen, all subsequent invoices issued by the Fira de Barcelona for the 
Exhibition will be processed in this way. 

- Con�rmed cheque/bankers’ cheque.
- Cash deposit or payment with credit card at Fira de Barcelona’s customer 
service of�ces. 

- Bank transfer into any of the following accounts:

CAIXABANK
c/c 2100 0927 56 0200017660
SWIFT CODE: CAIXESBBXXX
IBAN CODE: ES49-2100-0927-5602-0001-7660

BBVA
c/c 0182 6035 42 0100857117
SWIFT CODE: BBVAESMMXXX
IBAN CODE: ES31 0182 6035 42 0100857117

BANC SABADELL
c/c 0081 5084 04 0001290030
SWIFT CODE: BSABESBB
IBAN CODE: ES19 0081 5084 04 0001290030

BANCO POPULAR ESPAÑOL
c/c 0075 1586 95 0604422331
SWIFT CODE: POPUESMM
IBAN CODE: ES30 0075 1586 95 0604422331

IMPORTANT:
To ensure that your payment is correctly processed, you should indicate the 
client code and invoice number that appears on the invoice on the bank 
transfer or banker’s cheque made out in favour of the FIRA INTERNACIONAL 
DE BARCELONA.

1. Maquinaria producción
2. Calidad (Control de calidad, Quality Assurance)
3. Biotecnología
4. Logística
5. IT 
6. Tecnología de proceso y control
7. Maquinaria Envasado
8. Etiquetado, codi�cación y marcaje
9. Material de envasado o packaging
10. Instrumentación analítica y material de laboratorio
11. Instalaciones
12. Limpieza, Desinfección, Esterilización
13. Servicios, Consultoría, Validación y Certi�cación

1. Production Machinery
2. Quality (Quality control, Quality assurance
3. Biotechnology
4. Logístics
5. IT 
6. Technology for production process & control
7. Packaging machinery
8. Labelling, coding and marking
9. Packaging materials 
10. Analytical instrumentation - Laboratory material
11. Installations
12. Cleaning, Desinfection, Sterilization
13. Services, consulting, validation and certi�cation


